Chére apprenante, cher apprenant,

La version suisse du Portfolio européen des langues a été introduite chez vous récemment. Des
portfolios similaires sont expérimentés a I'heure actuelle dans 13 autres pays européens. On
souhaite maintenant découvrir comment fonctionne dans la pratique le travail avec le Portfolio, et
dans quelle mesure il fonctionne bien.

Vous avez fait maintenant vos premieres expériences avec le Portfolio et vous pourrez nous
donner des informations importantes qui nous aideront a continuer a I'améliorer.

Important: Répondez librement. C’'est pour nous la seule fagon d’obtenir les informations
dont nous avons besoin. Vous ne serez vous-méme nullement évalué a travers ce
guestionnaire.

= Veuillez donner vos réponses en francais, allemand, anglais ou italien.

N g T 0T =Y 4 Lo 1 Xt année de naissancCe: .........ccoe......
homme O femme O

Votre/vos langue(S) MaterNelle(S): oo
F SN (T P T TUT= TS oo oo LU= SRR
ProfESSION [ BLUAES, BEC. .ivveeiiiiii ittt e e et e e ettt e e e et e e e et e e e e et e e s eaba s eese bt eesebaeeeeetns
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Quelle version linguistique du Portfolio avez-vous en votre possession? DO F O 1 0E O
FS1-1.
Quand avez-vous travaillé pour la premiere fois avec le Portfolio (date approximative).....................
FS1-2.
Date a lagquelle vous rempliSSEz Ce fOrMUIAIIE: ..........oovieiiiiiiiiiiie e e e
Marquez d’une croix X
Oui Non Je r;)gssais
FS1-3. | Possédez-vous le Portfolio original (classeur)?
FS1-4.
ST o B0 U BT EST =YY 01U L3P
FS1-5.
Pour quelles langues avez-vous rempli votre Portfolio? ...........uueiiii oo
Oui Non Je r;)gssais
FS1-6. | Avez-vous déja écrit votre biographie d'apprentissage linguistique (cf. 2.2)?
FS1-7. | Avez-vous utilisé la grille pour I'auto-évaluation (cf. 1.1) pour vous situer?
FS1-8. | Avez-vous travaillé avec les listes de repérage (cf. 2.3) pour vous classer
vous-méme?
FS1-9. | Votre enseignant(e) vous a-t-il/elle situé(e) également a l'aide des listes de
repérage?
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FS1-10. | Avez-vous comparé votre propre évaluation avec celle de votre
enseignant(e)?

FS1-11. | Avez-vous, au départ, eu besoin de I'aide de votre enseignant(e)
pour comprendre les descriptions figurant dans les listes de repérage?

Fs1-12. | Comprenez-vous maintenant les listes de repérage sans l'aide de tiers?

FS1-13. | Avez-vous rempli le passeport de langues?

FS1-14.| Avez-vous déja porté au dossier quelque chose que vous avez écrit ou que
vous avez enrégistré?

FS1-15. | Avez-vous envisagé de porter de vous-méme quelque chose au dossier?

FS1-16. | Si vous avez déja fait figurer quelque chose dans le dossier ou envisagez de le faire, pourquoi ce
choix précis?

i Je ne sais
Oui Cava Non pas

FS1-17. | Le classeur du Portfolio vous plait-il?

FS1-18. | | e passeport de langues vous-plait-il?

FS1-19. | e graphisme du Portfolio vous plait-il?

FS1-20. | Arrivez-vous a vous repérer aisément tout(e) seul(e) dans le
classeur du Portfolio?

FS1-21.| D'une maniére générale, comprenez-vous le langage utilisé dans le
Portfolio?

FS1-22. | Estimez-vous correct le prix du Portfolio?

FS1-23.

REMAIGUES Bt SUGGESHONS: .. .cvviiiiiieitie sttt e e st e et e e et e e st e e st e e et e e asb e e e stbe e s sbbeessbeeessbeesseeeaneeas

i Je ne sais
Oui Non pas

Fs1-24.| En dehors des cours de langues, utilisez-vous plus d'une langue dans votre
vie quotidienne (dialectes non compris)?

FS1-25. | Pensez-vous qu'a I'avenir vous utiliserez plus d’'une langue dans votre
travail ou dans vos études?

FS1-26. | Pensez-vous que le Portfolio vous sera utile dans votre formation ou dans
I'exercice de votre profession?

FS1-27. | Montrerez-vous le Portfolio a quelqu’un a votre lieu de travail ou lors de la
recherche d’'un emploi (ou I'avez-vous déja fait?)

FS1-28.

R EIMAIGUES: ...ttt e ettt e e e e e e e
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i Je ne sais
Oui Cava Non pas

FS1-29. | Comprenez-vous bien les utilisations que vous pouvez faire du
Portfolio?

FS1-30. | Est-il important pour vous que le Portfolio des langues soit
vulgarisé et introduit dans toute la Suisse?

FS1-31. | Est-il important pour vous que le Portfolio des langues soit introduit
dans toute I'Europe?

FS1-32.| D'une maniére générale, aimez-vous apprendre les langues ?

FS1-33. | Combien de temps avez-vous travaillé jusqu’ici avec le Portfolio en dehors de I'école/du cours suivi

(LT 0 1= TSP P PP OPPP

FS1-34.
OU CONSEIVEZ-VOUS 18 POMOIIO? .oeeeeieeeeeee e et

FS1-35.
A qui avez-vous montré le Portfolio JUSQU ICI? ......oiiieiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e e e e

FS1-36.

Comment ces PersonnNes ONt-€lIES FTEAGIT ........coiiiiiiiiiiiie e e e e e s s nereaeeeeae s

FS1-37.

FS1-38.

FS1-39.

FS1-40.
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Questions européennes
Les questions suivantes sont posées a tous les apprenants qui sont impliqués dans le projet en
Europe. Il est indispensable de répondre a ces questions!

i Je ne sais
Oui Non pas

FiL Aimez-vous avoir un Portfolio?

AlL [ Est-ce que le Portfolio vous permet de montrer ce que vous savez faire
dans des langues étrangeres?

BiL | Est-ce que le Portfolio vous aide a comprendre vos objectifs
d’'apprentissage?

CiL | Est-ce que le Portfolio vous aide a évaluer vos propres compétences en
langues?

D1L | Est-il utile de comparer I'évaluation faite par I'enseignant avec votre auto-
évaluation?

EiL | Estimez-vous que la tenue d'un Portfolio devrait faire partie d'un travail
régulier en classe?

FS1-41.

Sincéres remerciements pour votre collaboration!




